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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/1718
zo 14. oktébra 2019,

ktorym sa poskytuje ochrana tradicnym pojmom ,Opolo“, ,Vrhunsko vino s kontroliranim

zemljopisnim podrijetlom (Vrhunsko vino KZP)“, ,Kvalitetno biser vino“, ,Mlado vino*, ,,Vrhunsko

pjenusavo vino and Kvalitetno vino s kontroliranim zemljopisnim podrijetlom (Kvalitetno vino
KZP)“, ktorymi sa oznacujii vina vyrdbané v Chorvitsku

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 13082013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvira
spolo¢nd organizdcia trhov s pol'nohospodérskymi vyrobkami ('), a najma na jeho ¢ldnok 115 ods. 2 a 3,

kedze:

(1) V nariadeni Komisie (ES) ¢. 607/2009 (3 sa stanovujd urcité podrobné pravidlé pokial ide o chrdnené oznacenia
povodu a zemepisné oznacenia, tradi¢né pojmy, oznacovanie a obchodnd tGpravu urcitych vindrskych vyrobkov.
Nariadenie (ES) &. 607/2009 bolo 14. janudra 2019 zrusené delegovanym nariadenim (EU) 2019/33 ().

(2)  Podla clinku 61 ods. 5 delegovaného nariadenia (EU) 2019/33 sa nariadenie (ES) ¢. 607/2009 nadalej vztahuje na
ziadosti o ochranu alebo ndmietkové konania tykajice sa tradi¢nych pojmov, v pripade ktorych nebola ziadost
o ochranu vybavend ku dfiu nadobudnutia G¢innosti delegovaného nariadenia (EU) 2019/33.

(3)  Chorviétsko 17. mdja 2013 v stilade s ¢ldnkom 30 nariadenia (ES) ¢. 607/2009 predlozilo Komisii Ziadost o ochranu
ndzvov* Opolo,“ ,Vrhunsko vino s kontroliranim zemljopisnim podrijetlom (Vrhunsko vino KZP)“, ,Kvalitetno biser vino®,
,Mlado vino®, ,,,Vrhunsko pjenusavo vino“ a ,,Kvalitetno vino s kontroliranim zemljopisnim podrijetlom (Kvalitetno vino KZP)*
ako tradi¢nych pojmov (dalej len ,chorvitske tradi¢né pojmy* alebo ,tradi¢né pojmy, o ktorych ochranu Chorvitsko
poziadalo®).

(4)  Ziadost o ochranu chorvitskych tradi¢nych pojmov bola uverejnend v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie () 10. februara
2018 a 4. aprila 2018 bolo Komisii podla ¢lanku 37 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 607/2009 doruc¢ené ozndmenie
némietok Bosny a Hercegoviny proti Ziadosti o ochranu tradi¢nych pojmov.

(50  Komisia preskiimala odévodnené ozndmenie ndmietok a podklady, ktoré poskytla Bosna a Hercegovina, a dospela
k zdveru, Ze namietka je pripustnd v stlade s ¢lankom 38 nariadenia (ES) ¢. 607/2009.

(6)  Bosna a Hercegovina podala ndmietku proti Zziadosti o ochranu z dovodu, Ze na tradi¢né pojmy, o ktorych ochranu
Chorvitsko poziadalo, sa vztahuji zdkony Bosny a Hercegoviny ako na pojmy opisujiice urcité vina v zavislosti od
kvality, farby alebo obsahu zvyskového cukru a ide o pojmy, ktoré jej vyrobcovia vina tradi¢ne pouZivajii. Bosna
a Hercegovina takisto predlozila doklady, podla ktorych tradi¢né pojmy, o ktorych ochranu Chorvétsko poziadalo,
tvoria Cast pravneho dedi¢stva byvalej Juhoslovanskej socialistickej federativnej republiky (dalej len ,JSFR®) a preto
boli prevzaté do pravnych predpisov krajin, ktoré vznikli po rozpade JSFR. V neposlednom rade Bosna
a Hercegovina zdoraznila, Ze chorvétéina je jednym z tradnych jazykov Bosny a Hercegoviny, ¢o vysvetluje
existenciu urcitych pojmov, ktoré st homonymami pojmov pouzivanych v Chorvdtsku na opis vin. Na zdklade
tychto skutocnosti Bosna a Hercegovina poziadala o zdruku préava jej vyrobcov moct nadalej pouzivat predmetné
pojmy po tom, ako pravny akt udelujtici ochranu na chorvitske tradi¢né pojmy nadobudne G¢innost.

() U.v.EUL 347,20.12.2013, 5. 671.

%) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 607/2009 zo 14. jila 2009, ktorym sa ustanovu]u ur¢ité podrobné pravidld vykondvania nariadenia Rady
(ES) ¢. 4792008, pokial ide o chrdnené oznacenia povodu a zemepisné oznacenia, tradicné pojmy, oznacovanie a obchodnt tipravu
urcitych vindrskych vyrobkov (U. v, EU L 193, 24.7.2009, s. 60).

) Delegovane nariadenie Komisie (EU) 2019/33 zo 17. oktébra 2018, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢.1308/2013, pokial ide o Ziadosti 0 ochranu oznaceni pévodu, zemepisnych oznaceni a tradi¢nych pojmov v sektore vinohradnictva
a vindrstva, ndmietkové konanie, obmedzenie pouzivania, zmeny $pecifikdcii vyrobkov, zrusenie ochrany a oznacovanie a obchodnt
dpravu, (U.v.EUL9,11.1.2019,s. 2).
(¢ U.v.EUC 51, 10.2.2018, s. 24.
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(7)  Komisia v stlade s ¢lankom 39 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 607/2009 listom z 28. augusta 2018 postipila spisy
o ndmietke Chorvitsku a vyzvala ho, aby do dvoch mesiacov od ddtumu listu Komisie predlozilo pripomienky.

(8)  Chorvitsko a Bosna a Hercegovina Komisii ozndmili elektronickou postou svoj zdmer stretniit sa s cielom dosiahnut
dohodu. Obe krajiny poziadali Komisiu, aby sa na tomto stretnut{ zicastnila.

(9)  Pocas stretnutia, ktoré sa konalo 30. janudra 2019, Chorvitsko uznalo, ze predmetné tradicné pojmy sa uz
desatrocia pouZivaji vo viacerych regiénoch byvalej JSFR a uistilo Bosnu a Hercegovinu i Komisiu, Ze si nebude
ndrokovat ich vylu¢né pouZivanie. Vyjadrilo vak znepokojenie nad tym, Ze niektoré tradi¢né pojmy, o ktorych
ochranu poziadalo, by sa v Bosne a Hercegovine mohli pouZivat na opis vin bez chraneného oznacenia povodu
alebo chrdneného zemepisného oznacenia. Bosna a Hercegovina uviedla, Ze tdto otdzka sa bude riesit pri
prebiehajiicom zostiladovani jej pravnych predpisov tykajicich sa ochrany tradiénych pojmov s pravom Unie.

(10)  Obe krajiny uznali, Ze nielenZe maja spolo¢né pravne dedi¢stvo po byvalej JSFR, ale takisto nevyhnutne pouzivaji aj
tie isté zakladné slovanské slova ako synonymd pojmov ako ,chranené oznacenie povodu®, ,akostné vino“ a ,mladé
vino“. Obe krajiny sa zhodli na tom, Ze ak by boli predmetné pojmy chrdnené len v jednej krajine, v druhej krajine
by nebolo mozné nahradit dané pojmy, ktoré sa pouzivajii uz desatrocia, inymi pojmami, ktoré by neboli rovnaké
ako chorvitske tradi¢né pojmy.

(11) Preto sa Chorvétsko a Bosna a Hercegovina dohodli, Ze by sa malo stanovit prechodné obdobie, pocas ktorého bude
Bosna a Hercegovina nadalej moct pouzivat chrdnené tradi¢né pojmy aj v pripade vyrobkov, ktoré nezodpovedaji
definicii tychto pojmov a nespliiaji podmienky ich pouzivania, ako s stanovené v tomto nariadeni. Dané
prechodné obdobie by Bosne a Hercegovine malo umoznit dokonéit postupné zostiladenie svojich pravnych
predpisov s pravom Unie, resp. pozmenit etikety vin, na ktorych sa uvddzaji tradiéné chorvétske pojmy.

(12)  Obsah dohody, ktorti Chorvatsko a Bosna a Hercegovina dosiahli, nie je v rozpore s pravom Unie.

(13) Navyse, pretoZe relevantné pravne predpisy Bosny a Hercegoviny este nie st tiplne zostladené s pravom Unie, ¢o
plati aj o ¢lanku 35 ods. 1 pism. ¢) bodu ii) nariadenia (ES) ¢. 607/2009, paralelnd Ziadost o priamu ochranu zo
strany Bosny a Hercegoviny na zdklade uvedeného nariadenia by nebola moznym riesenim.

(14) S prihliadnutim na zdujmy vyrobcov a prevddzkovatelov, ktori doteraz pouzivali predmetné pojmy v stlade
s pravnymi predpismi, a s ciefom prekonat docasné komplikdcie pre Bosnu a Hercegovinu je vhodné udelit
prechodné obdobie a umoznit tak postupnii harmoniziciu pravnych predpisov Bosny a Hercegoviny s pravnymi
predpismi Unie.

(15) Toto nariadenie sa viak uplatiiuje len na tizemi Unie, takze prechodné obdobie sa vztahuje len na vindrske vyrobky
s povodom v Bosne a Hercegovine dovdzané do Unie a preddvané na jej tizemi s pouZitim chrdnenych tradi¢nych
chorvitskych pojmov napriek tomu, Ze nezodpovedaji definicii a nespliiajii podmienky pouzivania.

(16)  Za tychto okolnosti a vzhladom na to, Ze Ziadost Chorvétska splia podmienky stanovené v &lanku 112 nariadenia
(EU) ¢ 1308/2013 a podmienky, na ktoré sa odkazuje v ¢lanku 40 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 607/2009, chorvétske
tradi¢né pojmy, ktorymi sa oznacuju vina vyrdbané v Chorvétsku, by mali byt chrdnené a zapisané do
elektronického registra e-Bacchus.

(17) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so stanoviskom Vyboru pre spolo¢nii organiziciu polnohospo-
darskych trhov,
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Tymto tradiénym pojmom, ktoré predstavuji oznacenia vindrskych vyrobkov vyrdbanych v Chorvétsku, sa udeluje
ochrana a zapisuju sa do elektronického registra e-Bacchus:
a) tradicné pojmy v zmysle ¢ldnku 112 pism. a) nariadenia (EU) ¢. 1308/2013:

— ,Vrhunsko vino s kontroliranim zemljopisnim podrijetlom (Vrhunsko vino KZP)*,

— ,Kvalitetno biser vino*,

— ,Vrhunsko pjenusavo vino®,

— ,Kvalitetno vino s kontroliranim zemljopisnim podrijetlom (Kvalitetno vino KZP)*;
b) tradicné pojmy v zmysle ¢lanku 112 pism. b) nariadenia (EU) ¢. 1308/2013:

— ,0Opolo*,

— ,Mlado vino*“.

Definicie tradi¢nych pojmov a podmienky ich pouZivania st stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Pojmy chranené podla clanku 1 moZno pouZivat pocas piatich rokov od nadobudnutia Gcinnosti tohto nariadenia aj na
oznacenie vindrskych vyrobkov, ktoré nezodpovedaju definicii ani nesplnaji podmienky pouZivania chranenych pojmov
uvedenych v danom ¢ldnku a ktoré sa dovaza)u na tzemie Unie z Bosny a Hercegoviny a predévajii na dzemi Unie, ak sa
predmetné pojmy tradi¢ne pouzivaji na tzemi tejto tretej krajiny.

Po uplynuti daného patro¢ného obdobia mozno uvddzat na trh v sdlade s prdvnymi predpismi len vindrske vyrobky

uvedené v prvom| odseku, ktoré boli na tizemie Unie dovezené z Bosny a Hercegoviny pred uplynutim daného patroéného
obdobia az do vycerpania zdsob.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida ti¢innost dvadsiatym diom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 14. oktobra 2019

Za Komisiu
Predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

Vymedzenie a podmienky pouZivania tradi¢nych pojmov uvedenych v ¢lanku 1

,Opolo“
Pomenovanie: Opolo
Jazyk: chorvitcina

Vymedzenle ,Opolo® je tradi¢ny pojem v zmysle ¢lanku 112 pism. b) nariadenia (EU) ¢. 1308/2013. Tento tradicny pojem
sa moze uvadzat pri t1chych ruzovych vinach s prevlddajicou ovocnou arémou, ktoré sii vyrobené vylu¢ne z cerveného
hrozna odporucanych odrod Vitis vmlfem v stlade s predpisom o ndrodnom zozname certlflkovanych odrod hrozna
(Uradny vestnik ¢. 53/2014). Vina opisané tradicnym pojmom ,Opolo“ sa Vyrabaju technol6giou pouzwanou na vyrobu
bielych vin a maji minimdlny skutocny obsah alkoholu 11 obj. %. Maximdlny vynos uvedenych vin je 12 000 kg/ha.
Analytické a organoleptické skiisky sti povinné. Farba vin ,,Opolo“ moze byt od svetloruzovej po sytoruzova.

Zoznam prl’sluén)’rch chranenych oznaceni pdvodu alebo zemepisnych oznaceni: Tradi¢ny pojem ,,Opolo sa moze
pouzit na opis vin s chrdnenym oznacenim povodu ,Primorska Hrvatska*“, ,Hrvatska Istra“, ,Hrvatsko primorje®, ,Sjeverna
Dalmacija“, ,Dalmatinska zagora“ a ,Srednja i Juzna Dalmacija“, ktoré splfajii poziadavky na pouzitie tohto tradicného
pojmu.

Kategérie vinarskych vyrobkov: Vino v zmysle ¢asti Il bodu 1 prilohy VII k nariadeniu (EU) ¢. 1308/2013.

,Vrhunsko vino s kontroliranim zemljopisnim podrijetlom (Vrhunsko vino KZP)“

Pomenovanie: Vrhunsko vino s kontroliranim zemljopisnim podrijetlom (Vrhunsko vino KZP), pripadne doplnené
vyrazom:

— Arhivsko vino: vina, ktoré sa pit alebo viac rokov skladujii v pivni¢nych priestoroch, z toho najmenej tri roky vo flasi,

— Desertno vino: vino ziskané spracovanim prezretého alebo suseného hrozna bez pridania akychkolvek ldtok, ktoré md
prirodzeny obsah alkoholu najmenej 16 obj. % a skutocny obsah alkoholu najmenej 9 obj. %,

— Kasna berba: vino vyrobené z prezretého hrozna, ktorého cukornatost je najmenej 94 ° Oechsle,
— Izborna berba: vino vyrobené z osobitne vyberaného hrozna, ktorého cukornatost je najmenej 105 ° Oechsle,

— Izborna berba bobica: vino vyrobené z vyberaného prezretého hrozna infikovaného uslachtilou plesnou Botrytis,
ktorého cukornatost je najmenej 127 ° Oechsle,

— Izborna berba prosusenih bobica: vino vyrobené z vyberanych bobul prezretého hrozna, ktorého cukornatost je
najmenej 154 ° Oechsle,

— Ledeno vino: vino vyrobené z hrozna zberaného pri teplote najmenej —7 °C a spracovaného v zmrazenom stave,
ktorého cukornatost je najmenej 127 ° Oechsle.

Jazyk: chorvétcina

Vymedzenie:, Kvalitetno vino s kontroliranim zemljopisnim podrijetlom (Kvalitetno vino KZP)“ je tradi¢ny pojem v zmysle
¢lanku 112 pism. a) nariadenia (EU) ¢. 1308/2013. Tento tradiény pojem je synonymom pojmu ,chrinené oznacenie
povodu*, ktoré sa moze uvddzat pri opise vin vyrobenych z hrozna odporucanych odrod Vitis vinifera v stlade s predpisom
o narodnom zozname certifikovanych odrod hrozna (Uradny vestnik ¢. 53/2014). Prirodzeny obsah alkoholu uvedenych
vin musi byt najmenej:

— 10 obj. % v zéne B,

— 10,5 obj. % v zéne CI,

— 11 obj. % v zéne CIL

Maximdlny vynos pri vyrobe uvedenych vin je:
— 10000 kg/ha (6 000 1/ha) v zéne B,

— 11 000 kg (6 600 1/ha) v zénach Cl a CIL
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Obohacovanie, zvy$ovanie a zniZovanie obsahu kyselin ani tiprava obsahu zvyskového cukru nie sti povolené. Analytické
a organoleptické skuisky st povinné. V zdvislosti od stuptia zrelosti hrozna, postupov vyroby a zrelosti vina mozno pouzit
tieto dopliiujice pojmy:

— Arhivsko vino,

— Desertno vino,

— Kasna berba,

— Izborna berba,

— Izborna berba bobica,

— Izborna berba prosusenih bobica,

— Ledeno vino.

Zoznam prislusnych chrinenych oznaceni povodu alebo zemepisnych oznaceni: Tradi¢ny pojem ,Vrhunsko vino
s kontroliranim zemljopisnim podrijetlom (Vrhunsko vino KZP)* sa moéze pouzit pri vsetkych chorvitskych vinach

s chranenym oznacenim povodu, ktoré spliiaji poziadavky na pouzitie tohto tradi¢ného pojmu.

Kategérie vinarskych vyrobkov: Vino v zmysle ¢asti Il bodu 1 prilohy VII k nariadeniu (EU) ¢. 1308/2013.

Kvalitetno biser vino*
Pomenovanie: Kvalitetno biser vino
Jazyk: chorvitcina

Vymedzenie:,Kvalitetno biser vino* je tradi¢ny pojem v zmysle ¢lanku 112 pism. a) nariadenia (EU) ¢. 1308/2013. Tento
tradi¢ny pojem je synonymom pojmu ,chranené oznacenie povodu®, ktoré sa moze uvddzat pri opise perlivych vin
ziskanych z akostnych vin, este kvasiaceho mladého vina, hroznového mustu alebo kvasiaceho hroznového mustu, ktoré
sa vyrabajl z hrozna odporicanych odrod Vitis vinifera v stlade s predpisom o ndrodnom zozname certifikovanych odrod
hrozna (Uradny vestnik ¢. 53/2014). Vina oznacené tradiénym pojmom ,Kvalitetno biser vino“ musia mat celkovy obsah
alkoholu najmenej 9 obj. % a skuto¢ny obsah alkoholu najmenej 7 obj. %. Pretlak sposobeny oxidom uhli¢itym vnatri
roztoku musi byt najmenej 1 bar a najviac 2,5 baru pri skladovani v uzavretych nddobéch pri teplote 20 °C.

Zoznam prislusnych chrinenych oznaceni povodu alebo zemepisnych oznaceni: Tradicny pojem ,Kvalitetno biser
vino“ sa moze pouzif pri vietkych chorvitskych perlivych vinach s chrdnenym oznacenim povodu, ktoré splnaji
poziadavky na pouzitie tohto tradi¢ného pojmu.

Kategérie vindrskych vyrobkov: Perlivé vino v zmysle Casti Il bodu 8 prilohy VII k nariadeniu (EU) ¢. 1308/2013.

,Mlado vino*
Pomenovanie: Mlado vino
Jazyk: chorvétcina

Vymedzenie:,Mlado vino* je tradiény pojem v zmysle clanku 112 pism. b) nariadenia (EU) ¢. 1308/2013. Tento tradi¢ny
pojem sa moZe uvadzat pri vinach vyrobenych z hrozna odportcanych odrod Vitis vinifera v silade s predpisom
o nirodnom zozname certifikovanych odrod hrozna (Uradny vestnik ¢. 53/2014), ktorych proces kvasenia je bud
ukonceny, alebo ¢iasto¢ne ukonéeny. Vina oznacené tradi¢nym pojmom ,Mlado vino“ musia byt umiestnené na trh do 31.
decembra kalenddrneho roka, v ktorom bolo hrozno zozbierané.

Zoznam prislusnych chrinenych oznaceni povodu alebo zemepisnych oznaceni: Tradi¢ny pojem ,Mlado vino“ sa
moze pouzif pri vSetkych chorvétskych vinach s chrdnenym oznacenim pdvodu, ktoré splitaji poziadavky na pouzitie
tohto tradi¢ného pojmu.

Kategérie vinarskych vyrobkov: Vino v zmysle ¢asti Il bodu 1 prilohy VII k nariadeniu (EU) &. 1308/2013.
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,Vrhunsko pjenusavo vino*

Pomenovanie: Vrhunsko pjenusavo vino

Jazyk: chorvétcina

Vymedzenie:,Vrhunsko pjenusavo vino“ je tradiény pojem v zmysle ¢lanku 112 pism. a) nariadenia (EU) ¢. 1308/2013.
Tento tradiny pojem je synonymom pojmu ,chrdnené oznalenie povodu®, ktoré sa pouZiva na opis Sumivych vin
ziskanych prvotnym alkoholovym kvasenim Cerstvého hrozna alebo mustu a druhotnym alkoholovym kvasenim vina
vhodného na vyrobu akostnych alebo prvotriednych akostnych vin, ktoré sa vyrdbaja z hrozna odpordcanych odrod Vitis
vmlfem v sulade s predpisom o ndrodnom zozname certlflkovanych odrod hrozna (Uradny vestnik ¢. 53/2014). Sumivé
vina oznacené tradi¢nym pojmom ,Vrhunsko pjenusavo vino“ musia mat skuto¢ny obsah alkoholu najmenej 10 obj. %

a pretlak sposobeny oxidom uhli¢itym vnutri roztoku musi byt najmenej 3 bary pri skladovani v uzavretych nédobéch pri
teplote 20 °C.

Zoznam prislusnych chrinenych oznafeni povodu alebo zemepisnych oznafeni: Tradicny pojem ,Vrhunsko
pjenusavo vino“ sa moze pouzit pri vietkych chorvitskych Sumivych vinach s chrdnenym oznacenim poévodu, ktoré
splnaju poziadavky na pouzitie tohto tradi¢ného pojmu.

Kategérie vindrskych vyrobkov: Sumivé vino v zmysle ¢asti Il bodu 4 prilohy VII k nariadenia (EU) ¢. 1308/2013.

~Kvalitetno vino s kontroliranim zemljopisnim podrijetlom (Kvalitetno vino KZP)“

Pomenovanie: Kvalitetno vino s kontroliranim zemljopisnim podrijetlom (Kvalitetno vino KZP), pripadne doplnené
vyrazom:

— Mlado vino: ak je vyrobené z hrozna odporucanych odrod Vitis vinifera v stlade s predpisom o ndrodnom zozname
certifikovanych odrod hrozna (Uradny vestnik €. 53/2014), pricom jeho proces kvasenia moze byt ukonceny alebo
¢iasto¢ne ukonceny a je umiestnené na trh do 31. decembra kalenddrneho roka, v ktorom bolo hrozno zozbierané,

— Arhivsko vino: ak sa najmenej pit rokov skladuje v pivni¢nych priestoroch, z toho posledné tri roky vo flasi,

— Desertno vino: ak je ziskané spracovanim prezretého alebo suSeného hrozna a ma prirodzeny obsah alkoholu najmene;j
16 obj. % a skuto¢ny obsah alkoholu najmenej 9 obj. %.

Jazyk: chorvét¢ina

Vymedzenie:, Kvalitetno vino s kontroliranim zemljopisnim podrijetlom (Kvalitetno vino KZP)“ je tradi¢ny pojem v zmysle
¢lanku 112 plsm a) nariadenia (EU) . 1308/2013. Tento tradi¢ny pojem je synonymom pojmu ,chrdnené oznacenie
povodu“ pouzivanom na opis vin Vyrobenych z hrozna odporucanych odrod Vitis vmlfem v stlade s predpisom
o nirodnom zozname certifikovanych odrod hrozna (Uradny vestnik ¢. 53/2014). Vino oznadené tradiénym pojmom
,Kvalitetno vino s kontroliranim zemljopisnim podrijetlom (Kvalitetno vino KZP)* mus{ mat prirodzeny obsah alkoholu
najmenc;j:

— 8,5 0bj. % v zéne B,

— 9,0 obj. % v zéne C1,

— 9,5 obj. % v zéne CIL

Maximadlny vynos pri uvedenych vinach je:

— 11 000 kg/ha (7,700 1/ha) v z6ne B,

— 12000 kg/ha (8,400 1/ha) v z6ne CI CIL
Analytické a organoleptické skusky st povinné.

Zoznam prislusnych chrinenych oznaceni p6vodu alebo zemepisnych oznaceni: Tradicny pojem ,Kvalitetno vino
s kontroliranim zemljopisnim (Kvalitetno vino KZP)* sa moze pouzit pri vietkych chorvétskych vinach s chrinenym
oznacenim pdvodu, ktoré spliiaju poziadavky na pouzitie tohto tradi¢ného pojmu.

Kategérie vinarskych vyrobkov: Vino v zmysle ¢asti Il bodu 1 prilohy VII k nariadeniu (EU) ¢. 1308/2013.




	Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2019/1718 zo 14. októbra 2019, ktorým sa poskytuje ochrana tradičným pojmom Opolo, Vrhunsko vino s kontroliranim zemljopisnim podrijetlom (Vrhunsko vino KZP), Kvalitetno biser vino, Mlado vino, Vrhunsko pjenušavo vino and Kvalitetno vino s kontroliranim zemljopisnim podrijetlom (Kvalitetno vino KZP), ktorými sa označujú vína vyrábané v Chorvátsku 

